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Аннотатция: Мазкур мақолада жаҳон адабиётининг дурдона асарларидан 

бири ҳисобланган Томас Майн Реиднинг “Бошсиз Чавандоз” романи ҳақида ўз 

мулохазаларимизни баён қиламиз. 

Калит сўзлар: роман, чавандоз, саванна, воқеалар ривожи, Морис Жералд, 

реалистик манзара, нохаклик, эзгулик, кахрамон. 

 

“Бошсиз чавандоз” Тҳомас Майне Реиднинг 1865-йилда Америкадаги 

саргузаштлари асосида ёзилган романи. Ушбу роман Майне Реид ижодий 

меросининг дурдона асари ҳисобланади. Романда ҳақиқий муҳаббат ҳамиша 

қадрланишини, адолат ноҳақлик устидан ғалаба қилишини, эзгулик ёруғ 

кунларга етказишини асар қаҳрамонларининг ўзаро муносабатлари орқали 

қалбдан ҳис қилади. Роман ёзилгандан сўнг дарҳол Чапман & Ҳалл ойлик 

сонларини нашр эта бошлади. Биринчи сон 1865-йил 1-мартда нашр этилган. 

Жами 20 та нашр чиқарилди, уларнинг ҳар бири олтита пенсдан иборат эди. 

1866-йилда нашриётчи Ричард Бентҳлей Бошсиз чавандознинг биринчи алоҳида 

нашрини чоп эттирди. Роман асосида 1972-йилда Совет-Куба ҳамкорлигида 

режиссор ва продусер Владимир Важншток томонидан Бошсиз Чавандоз номли 

филм суратга олинган. Бош ролларни Лудмила Савелева ва Олег Видов ижро 

этган. 

Асар қаҳрамонлари гўзал хоним Луиза Пойндекстер ва ирландиялик 

олижаноб йигит Морис Жералд, ҳамма воқеалар уларнинг Саваннадаги илк 

учрашувларидан бошланди. Луизага уйланишни мақсад қилиб юрган капитан 

Кассий Колхаун икки юракда алангаланган муҳаббатга тўсқинлик қилишни 

ўйлади. Ўзининг ёвуз ҳийла ва режаларини ишлаб чиқди. Морис Жералддан ўч 

олиш ниятида уни ўлдирмоқчи бўлди, лекин ўзи билмаган ҳолда тоғасининг ўғли 

Генрининг ҳаётига зомин бўлди. Асардаги барча воқеалар ривожи шиддатли ва 

қизғин кечади. 

Асар қаҳрамонлари:  

1) Морис Жералд: Чавандоз, Луиза Пойндекстерни севади; 
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2) Луиза Поиндекстер: Генри Поиндекстернинг Морис Жералдни 

севадиган синглиси; 

3) Генри Поиндекстер: Луиза Поиндекстернинг бедарак ёқолган акаси; 

4) Капитан Кассиус Калхун: Луиза ва Генри Поиндекстернинг 

амакиваччаси; 

5) Зебулон „Зеб“ Стумп: овчи ва Морис Жералднинг дўсти; 

6) Фелим ОʻНил: Морис Жералднинг хизматкори ва тарбияланган 

укаси; 

7) Вудли Поиндекстер: Генри ва Луиза Поиндекстернинг отаси; 

8) Исидора: Морис Жералдни севган мексикалик; 

9) Мигел Диас: Морисдан нафратланадиган ва Исидорани севадиган 

мексикалик.  

“Бошсиз чавандоз” романи нафақат Майн Риднинг, балки жаҳон 

саргузашт-авантюра адабиётининг мумтоз намунаси сифатида эътироф этилган 

ва кўплаб тилларга таржима қилинган. Мазкур асарда Техас аҳолиси маиший ва 

маънавий ҳаётининг реалистик манзаралари ўзининг ёрқин инъикосини топган. 

Майн Рид романларида тасвирланган ижтимоий ва маънавий масалалар, иродали 

ва матонатли қаҳрамонлар, қизиқарли ва шиддатли сюжет ҳанузга қадар 

китобхонлар оммасини мафтун этиб келади. 

“Бошсиз чавандоз” Майн Рид ижодий меросининг дур дона асари 

ҳисобланади. Асар кахрамонлари гузал хоним Луиза Пойндекстер ва 

ирландиялик олижаноб йигит Морис Жеральд, ҳамма вокеалар уларнинг 

Саваннадаги илк учра шувларидан бошланди. Луизага уйланишни мақсад килиб 

юрган капитан Кассий Колхаун икки юракда алангаланган муҳаббатга тўсқинлик 

қилишни уйлади. Ўзининг ёвуз ҳийла ва режаларини ишлаб чикди. Морис 

Жералддан уч олиш ния тида уни улдирмокчи булди, лекин узи билмаган ҳолда 

тораси нинг угли Генрининг ҳаётига зомин булди. Асардаги кейинги вокеалар 

ривожи шиддатли ва қизгин кечадики, китобхон романни бир нафасда укиб 

чикади. 

Укувчи романни ўкиш давомида хакикий муҳаббат ҳамиша 

кадрланишини, адолат нохаклик устидан талаба килиши ни, эзгулик ёрур 

кунларга етказишини асар кахрамонлари нинг узаро муносабатлари оркали 

калбдан хис килади. 
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